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NOEL EN GRUYERE

Si I’Enfant-Dieu voulait naitre en Gruyére

On peut se demander en quel coin ce serait.

Il en est des étables de la Sarine a la Tréme
D’humbles chaumieéres aussi la campagne en aurait.
Saint Joseph se dirait : ”’Prés du lac, c’est le réve,
Gruyéres, son chateau, trop riche pour Lui,

Bulle, c’est joli, mais il y a trop de bruit”.

Sur son ane, Marie entrerait gracieuse

Sans lever ses beaux yeux, dans les petits carrefours
Elle irait en priant, charitable et pieuse

Pour tous ceux qui riraient de ses simples atours;
Quand le soir descendrait, d’une voix anxieuse,
Aurons-nous, dirait-elle, un abri pour ce soir ?
Cette Gruyeére si belle, va-t-elle nous recevoir ?

Aux hotels, s‘adressant, saint Joseph, I’ame en peine,

Sans égard pour Marie est partout éconduit;

Un enfant de La Tour, de bon coeur les emmeéne

Dans sa propre demeure, un modeste réduit.

Et c’est 1a qu’a minuit, la Bonté souveraine \ y /
N

ailt

Pour sauver les humains, sur terre appar AN
Les tourains par I’étoile ont appris le EE_CLEE> ‘

Oh Rédempteur, chez nous en Gruyére \
Vous avez voulu naftre pour nous AN

C’est pourquoi dans la nuit du mystére
Nous courons vers la créche ployer le genou
Oublions peines et tristesse

Et chantons pleins d’allégresse

Paix sur la terre et gloire a Dieu !

Lucie Pasquier, La Tour-de-Tréme
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